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CÔNG BỐ THÔNG TIN BẤT THƯỜNG 

UNUSUAL INFORMATION DISCLOSURE 

 

Kính gửi:  - Sở Giao dịch Chứng khoán Việt Nam 

   - Sở Giao dịch chứng khoán TP.HCM 

To:                 - Vietnam Stock Exchange 

                       - Ho Chi Minh City Stock Exchange 

Đồng kính gửi: Ủy ban chứng khoán nhà nước 

And to:   The State Securities Commission. 

 

1. Tên tổ chức: Công ty Cổ phần Tập đoàn Bệnh viện TNH 

1. Organization name: TNH Hospital Group Joint Stock Company 

Mã chứng khoán / Stock code: TNH 

Địa chỉ: Số 328, đường Lương Ngọc Quyến, phường Phan Đình Phùng, tỉnh Thái Nguyên.  

Address: No. 328, Luong Ngoc Quyen Street, Phan Dinh Phung Ward, Thai 

Nguyen Province. 

Điện thoại / Phone number: 0208 628 5658  Email: ir.tnh@tnh.com.vn  

2. Nội dung thông tin công bố: Công ty cổ phần Tập đoàn Bệnh viện TNH 

thông báo về việc đã ban hành Nghị quyết của HĐQT số 115/2026/NQ-TNH ngày 

23/04/2026 về việc thông qua thời thời gian, địa điểm, nội dung chương trình họp Đại 

hội đồng thường niên năm 2026 và tài liệu cuộc họp.   

2. Content of the announcement: TNH Hospital Group Joint Stock Company 

announces the issuance of the Board of Directors' Resolution No. 115/2026/NQ-TNH dated 

April 23, 2026, regarding the approval of the time, location, agenda, and meeting materials 

for the 2026 Annual General Meeting of Shareholders.   

3. Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin  điện tử của công ty 

vào ngày 24 tháng 04 năm 2026 tại đường dẫn:  https://tnh.com.vn/quan-he-

codong 

3. This information has been published on the company's website on the 

April 24, 2026, at the following link: https://tnh.com.vn/quan-he-codong 

Chúng tôi cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn 

chịu trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố./. 

We hereby affirm that the information disclosed above is accurate and take full 

responsibility before the law for the content of the disclosed information. 



 

 

 
Tài liệu đính kèm: 

- Tài liệu liên quan đến CBTT 

 

Attachments: 

- Documents related to the 

disclosure  

ĐẠI DIỆN TỔ CHỨC 

NGƯỜI ĐƯỢC UỶ QUYỀN CÔNG BỐ THÔNG TIN 

ORGANIZATION REPRESENTATIVE 

PERSON AUTHORIZED TO DISCLOSE 

INFORMATION 
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